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Sitges



Sitges
Esta es tu nueva experiencia con nuestra gente 

This is your new experience with our local people 

Acompáñanos por Sitges y el Parc del Garraf. Sitges es un destino único que te atrapa, un destino que te 

hace sentir bien, un destino para vivir, sentir y repetir experiencias inolvidables. El Parc del Garraf es un 

lugar sorprendente, un paraje natural fascinante donde realizar actividades singulares. 

Descubre la naturaleza con un bonito paseo por un parque natural junto a Sitges, y disfruta de un taller 

de recolección y degustación de plantas aromáticas acompañado de una cata de mermeladas y licores 

naturales. Si eres más aventurero, una actividad sorprendente te espera de la mano de nuestra anfitriona 

enóloga: espeleología con cata de vinos. En Sitges pasearemos por el casco antiguo y sus calles estrechas 

que nos recuerdan a una pequeña ciudad medieval con el mar Mediterráneo a la vuelta de la esquina, y 

visitaremos los conocidos museos, Museo de Maricel y El Cau Ferrat; compartiremos un aperitivo en las 
mejores terrazas y emblemáticos chiringuitos, y disfrutaremos juntos de la mejor gastronomía local; 

recorreremos las calles de Sitges mediante la “Ruta de los Americanos y la Malvasía”, calles llenas de 

historia con sus majestuosas casas modernistas, visita al CIM, Centro de Interpretación de la Malvasía, y 

degustación de este típico vino dulce; iremos de shopping y degustaremos la mejor cerveza artesanal 

mientras contemplamos un precioso atardecer mediterráneo. Una cena frente al mar con sabor tradicional 
de la mano de nuestros chefs de Sitges, el final perfecto para conocer y sentir la auténtica Sitges. 

Join us for Sitges and Garraf Park. Sitges is a unique destination that catch you, a destination that makes 
you feel good, a destination to live, feel and repeat experiences unforgettable. The Garraf Park is a 

surprising location, a fascinating natural scenario where conduct unique activities.   

Discover the nature with a charming promenade at the natural park next to Sitges, enjoy a workshop 
collecting aromatic plants companied by a tasting of jams and natural liquors. If you are more adventurous, 
a surprising activity awaits you our host winemaker: caving with wine tasting. In Sitges you will walk by 
the old town and their narrow streets that evoke a mediaeval village with the Mediterranean Sea as 
background. You will visit the well-known museums, Maricel Museum and Cau Ferrat. You will share an 
aperitive on the best terraces and emblematic beach bars and enjoying together of the best local 
gastronomy. We will go across the streets of Sitges thought a route of americanos, people in the village that 
adventure to go to the new continent during the 19th century, “Ruta de los Americanos y la Malvasia”. Street 
full of history with breath-taking modernist houses, visit the Malvasia Interpretation centre and taste this 
typical sweet wine. We will go shopping and tasting the best craft beer while enjoying a Mediterranean 
sunset. A dinner in front of the sea with traditional taste by our chefs in Sitges, the perfect end to know and 

feel the authentic Sitges. 

Valentí imprime su pasión en la cocina a través de 

“La Salseta”, un restaurante de tradición y trato 

familiar con una evolución en la cocina a lo largo 
de más de 30 años. Su propuesta gastronómica se 

basa en el producto de proximidad y la filosofía 

Slow Food, con una carta basada en productos 

kilómetro 0 con quesos, verduras, frutas, y carnes 

ecológicas. Todo un placer para los sentidos, de la 

mano de sus mejores anfitriones quienes te 
explicaran su historia y te descubrían platos 

auténticos y de temporada. 

Valentí share his passion thought “La Salseta” a 

restaurant full of tradition and familiar 

treatment with a career of more than 30 years. 

His gastronomy proposition is based on the 

slow food philosophy—local products. A menu 

based on kilometer 0 products, cheeses, 

vegetables, fruits and ecological meat. A full 

pleasure for senses, together with local hosts 

that will explain their history and will discover 

you the authentic dishes of each season.  



Sitges
Un día único para ti, lleno de emociones, en compañía de nuestros anfitriones 

This is your new experience with our local people 

 

20:30h Cena de tapeo; las mejores tapas de Sitges en 

las tabernas y bares más emblemáticos de Sitges, 

bares de pueblo, bares con historia y ambiente local. 
Tapas de autor ganadoras de concursos nacionales. 

Tapas dinner; the best tapas in Sitges in the most 
emblematic taverns and bars of Sitges, village bars, bars 
with history and a local atmosphere. Winning author 

covers of national competitions.  

21:30 h Disfruta de la noche de Sitges, noche mediterránea 

“copa y terraza, relax”. Saborea un coctel con vistas al mar. 

Enjoy the Sitges night, Mediterranean night "drink and 

terrace, relax". Enjoy a cocktail overlooking the sea.  
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08.30h Nos levantamos con unas fabulosas vistas 

de Sitges y un ambiente de relax en plena costa 

mediterránea. ¡Desayunamos para coger fuerzas! 

 

We wake up with a fabulous view of Sitges and a relax 
environment by the Mediterranean. ¡We take breakfast to take 
energy for the mazing day awaiting! 

09:30h Visita al Parc del Garraf, caminaremos por sus 

senderos naturales y realizaremos un taller de recolección y 

degustación de Plantas aromáticas. Si sois más aventureros, 

podemos optar por una actividad de espeleología – cata de vinos 

  

Visit the Park of Garraf, walk by the natural path and make a 
workshop of recollecting and tasting aromatic plants. If you are 
more adventurous, you can opt for a caving activity - wine tasting. 

12:30h Pasearemos por el casco antiguo de Sitges, recorriendo 

sus bucólicas calles estrechas y admiraremos el increíble paisaje 
mediterráneo frente al mar; visitaremos los emblemáticos museos de 

Maricel y El Cau Ferrat. 

 

We will walk through the old town of Sitges, going through its bucolic narrow 
streets and we will admire the incredible Mediterranean landscape in front of 
the sea; We will visit the emblematic museums of Maricel and El Cau Ferrat.  

14:30h Juntos disfrutaremos de una magnífica gastronomía local 

Sitgetana, con ingredientes de proximidad y los conocidos platos 

estrella: el “Xató de Sitges” y el arroz a la Sitgetana. 

 

Together we will enjoy a magnificent local Sitgetana cuisine, with 
local ingredients and the well-known star dishes: “Xató de Sitges” 

and Sitgetana rice.  

16:30h Descubriremos la Ruta de los Americanos y la Malvasía, y 

visitaremos el Centro de Interpretación de la Malvasía, un lugar fascinante 
donde conocerás historias y leyendas únicas y podrás degustar este típico 

vino dulce. 

 

We will discover the Route of the Americans and the Malvasía, and we will visit 
the Malvasía Interpretation Center, a fascinating place where you will learn 

unique stories and legends and you will be able to taste this typical sweet wine.  

18:30h Nos vamos de shopping: tiendas tradicionales 

y auténticas nos esperan, y un agradable paseo por 

las paradas de artesanía en el paseo de Sitges.  

We go shopping: traditional and authentic shops 
await us, and a pleasant walk through the craft 

stalls on the Sitges promenade.  
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DESCÚBRELA 

Sitges es mar, moda, modernismo, diversión y 

diversidad. Un 

propio nacido en los años sesenta. Todos los 

lugareños son especiales, ya sea por el clima 

agradable o por el entorno. Te invitamos a serlo 

 es “Sunset & Sea”. Rodéate de 

artesanos, 

animamos a compartir una sobremesa con nosotros. 

DISCOVER IT! 

Sitges is sea, fashion, modernism, fun and 

diversity. Sitges is a different and special place. A 

stylish destination, a 

or  as long as you wish. Sitges is 

"Sunset & Sea". Surround yourself of 

share a table 

talk with us. 

Sitges
Mar y atardecer 

Sea and Sunset 

Sitges es, sin duda, uno de los mejores rincones del Mediterráneo donde disfrutar del atardecer. Pero 

también de la tradición gastronómica con ingredientes de proximidad, sus capturas y participar en la 

subasta de la lonja, atravesar viñedos centenarios y participar en la vendimia, en los talleres de 

nuestros artesanos para trabajar con ellos la artesanía, disfrutaremos juntos de la mejor gastronomía 

local en la que no faltará el “xató” y el arroz a la Sitgetana, disfrutaremos del mejor Sunset del 

mediterráneo, visitaremos los viñedos de cultivo ecológico donde saborearemos juntos sus mejores vinos 

y disfrutaremos de la sobremesa, nos bañaremos en preciosas calas de aguas cristalinas y de arena fina, 

compartiremos un aperitivo en las mejores terrazas y rincones de nuestro pueblo, recorreremos la bahía 

a bordo de un “Llaüt”, pasearemos por el bucólico casco antiguo, degustaremos la mejor cerveza 

artesanal, nos convertiremos en grandes cocineros de la mano de nuestros Chefs, todo esto sentirás en el 

auténtico Sitges. 

Sitges is, without a doubt, the best Mediterranean corner to enjoy its Sunset. But, also, its gastronomic 

tradition with ingredients from local agriculture, wineries with family tradition that elaborate their wines on 

small vineyards with excellent grapes, craftsmen reaching our island to fall in love… oy together the best 

local gastronomy, the authentic “Xató” of Sitges and the Sitges Style rice, enjoy the best sunset in the 

Mediterranean, visit the vineyards of organic farming where we will taste together their best wines and 

enjoy from the table in the coves of crystal clear waters and fine sand, we share an aperitif in the best 

terraces and corners of our town, we discover the old city quarter, we cross the bay aboard a "Llaüt", we 

will taste the best craft beer, we will become great chefs by the hand of our chefs, all this Feelings in the 

authentic Sitges. 


